NMPOrPAMMA B AETANAX

HAINIPABJIEHUME ITIOAT'OTOBKU «JIUHI'BUCTUKA»
BAKAJIABPUAT

English for Cross-cultural Communication
(peasm3yeTcs MOJHOCTHLIO HA AHTJIHIICKOM SI3bIKE)

O nporpamme
e DKCKIIIO3UBHBIA 00pa30BaTENbHBIN MPOAYKT.
e MexayHapoaHas npo¢eCCUOHATLHO-00IIIECTBEHHAS aKKpeIuTaIus
HarpaBJICHUS MTOATOTOBKH.
e Vet peajbHbIX NOTPEOHOCTEN COBPEMEHHOTO MOJIMKYIBTYPHOTO MUpA.
e Tpu MHOCTpPAHHBIX S3bIKA B JUILJIOME.
e bBromkeTHBIE MECTa

OOpasoBareibHass TporpaMma IpeJHa3HadeHa JUIS TOJTOTOBKH  JIMHTBHCTOB
mupokoro  mpodwmia.  OHa  mpeasiaraeT  KaueCTBEHHOE, COBPEMEHHOE U
BOCTpeOOBaHHOE MpodeccuoHabHOe oOpa3oBanue. OO0yueHUe U B3aMMOJICHCTBUE C
MperoAaBaTeNIIMUA IPOTPaMMBbI OCYIIECTBIISICTCS TIOJTHOCTHIO Ha aHTIMICKOM SI3BIKE.
BBITyCKHUKH ~~ TIporpaMMBbl ~ CIIOCOOHBI ~ OCYIIECTBIISATh  KOHCYJIbTaTHBHYIO,
HCCIICIOBATEIICKYI0O W TIEaroTHYEeCKyl0 JIeATEIIbHOCTh Ha BEOYIIEM SI3BIKE
MEXIyHAPOJTHOTO MPOPECCHOHAIBHOTO 00IIeHUs B riobanbHOM Mupe. OHM TaKkxke
BJIQJICIOT €IIIe IBYMSI MHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMU TI0 BEIOODY.

KiroueBbie 0c00€HHOCTH NPOrPaAMMBbI:

o S3bIK  TpPENoJaBaHUS  —  AQHTIAUMHACKHA  (T700ambHBIM  S3BIK
MEKTYHAPOJIHOTO PO(PECCHOHATBEHOIO OOIICHHS);
o BO3MOYKHOCTh IOJIYYUTh JIMHTBUCTHYCCKOE OOpa3OoBaHUE MHPOBOTO

YpOBHS, OOECreunBaroliee BBIMYCKHUKY KOHKYPEHTHOE TPEMMYIEeCTBO Ha
COBPEMEHHOM IJ100aIbHOM PBIHKE TPY/a;



o AyTCHTUYHOE BJAQJICHWE TpeMsi 0Os3aTeNbHBIMA  HWHOCTPAHHBIMU
sI3bIKaMHM (QHTTIMHACKUIN + JBa sI3bIKa 110 BBIOOPY);

o (yHIaMeHTallbHas  MOATOTOBKAa B OOJACTHM  JIMHITBUCTHUKU U
MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIIVH;
o MOJyJIbHAs CTPYKTYypa IIPOTPAMMBI: MCCIIEI0BATEIbCKUN,

KOHCYHBT&THBHBIﬁ, Hez[aromqecxnﬁ MOOyJHA C AHTJIMHCKUM S3BIKOM KaK CKBO3HBIM
KJIFOYEBBIM KOMIIOHCHTOM,

o TOUYCUHBIN 1'[0,[[60p npenonaBaTeneﬁ M1 KOHKPCTHBIX JAUCHUILIMH M3
qHuciia HHC, HUMCIOIIUX OIIBIT 3apy6€}KHI>IX CTA)XUPOBOK, HpOGKTHOfI ACATCIIBHOCTH,
pa6OTLI B KOMaH/C, BHCAPCHUA COBPCMCHHBLIX IICAATOTMYCCKHUX texuosuoruii u UKT B
MPaKTUKYy MpEIoJaBaHus;

o ABTOPCKHC IMpOrpaMMBbI JUCHUITIINH, COBpeMeHHBIﬁ YPOBCHb
npernogaBaHudg M IICAArort4cCKoOC COIPOBOKICHUC o6yqa101u1/1xcs{ B BJIGKTpOHHOfI
o0pa3oBaTeIbHOMN Cpejie;

° BO3MOXHOCTDH BKJIFOUEHHOTI'O 06Y‘IGHI/I}I B YHUBCPCUTCTAX-IIAPTHCPAX,

° BO3MOKHOCTDb IIPOAOJIKUTH 06yq€HI/I€ Ha aHIJIOA3BIYHBIX MAIrUCTCPCKUX
nporpammax, «Linguistic Support for Export Activities», «Educational Development
and Cross-Cultural Communication» 8 HI'JTV.

S marosB k ycmnexy

[ Hlac 1: Hcnonw3yii 603M0MiCHOCIU 00pA308amMenbHOIL CPeObl JHCUMb HA A3bIKe 8 pedcume 247 ]

S3b1K 00yUYEeHUS U B3aMMOJICUCTBHS C MPEIOAaBATEISIMU — AHTITMHCKUIA.
Pecypchl 1 mpocTpaHcTBO OMOIMOTEKN aHTIIOSI3bIUHOM TUTEPATYpPHI.
DNeKTpOHHBIA 0aHK BCeX y4eOHbIX MATEPUAJIOB.

[lenaroruyeckoe cCOpoOBOKIECHUE C TOMOLIBI0 Y4eOHOTro BeO-caiTa.

[ a2z 2. Koucmpyupyii céoio obpazosamenviyio mpaeKkmopuio }

KiroueBblie JUCHHUIIJINHBI.

e General English . .

e English for Cross-cultural Projects : éo?rlrzgnlziggfil\?g (IB_?:rgLrlr?sre

e English for Business Interaction « Modern Enalish Wordstock

e English for International odern Engiish YVordstoc
Certification e Discourse Analysis

« Academic English e Practical Classroom English

e Cross-cultural Communication * Method_ology Bas_lcs :

« Top Skills for the VUCA-world e Innovative Teaching Strategies and

e A Second Foreign Language Techniques



[ Hlaz 3: Hueecmupyit ceéou ycunus 6 pe3yivmam

KiawueBbie KOMIIETCHIIMHA BBIITYCKHHUKA

3HaerT:
¢ (oHETHKY, TEKCUKY, TPAMMATHKY TPEX HHOCTPAHHBIX S3BIKOB;
® HalMOHAJIbHYI  cneuupuky  npoecCHOHATbHOM  KOMMYHHMKAllUd B
MOJIUKYJIBTYPHOM MHUPOBOM MPOCTPAHCTBE.
Ywmeer:
e pemiaTth MPoOJIEMbl MEKKYITYPHONH KOMMYHUKAIIMHU, CBSI3AHHBIE C Pa3IM4yleM
KyJbTYP U OCOOCHHOCTSIMHU DTUKETA B Pa3HBIX CTPAHAX;
® JIMHTBUCTUYECKHU COMPOBOXKIATh MEXKIYHAPOJHBIE KYJIbTYPHBIE MEPOIPHUATHS
Y BBICTABOYHYIO JICSITEIbHOCTh OpraHU3allnii;
® BECTU [ICJIOBYIO TIEPENUCKY C 3apyOeKHBIMM TIapTHEpaMu B 00JacTH
KYJIbTYPHOTO U HAYYHOTO MEXIYHAPOJIHOTO COTPYIHHUYECTBA;
® [IpEnojiaBaTh MHOCTPAHHBIE SI3bIKM B KYJBTYPHOM KOHTEKCTE pPa3IuYHBbIM
LEJIEBBIM AyJAUTOPUSM C HCIOJIb30BAHUEM COBPEMEHHBIX MEIAarorHuecKux u
MH(POPMAITMOHHO-KOMMYHHUKATUBHBIX TEXHOJIOTHH.
Bnaneer:
® HWHOCTPAaHHBIMU SI3bIKAMU B o0beme, MO3BOJISIOIIEM peuaTth
npodeccroHanpHble  3a7aud B 00JIACTM  KOHCYJIBTAaTHUBHOM, Hay4dHO-
MICCIIEIOBATEIIbCKOM U MEAarOrnueCKOr eI TEIbHOCTH;
® CIOCOOHOCTBIO OCYIIECTBIISITh npodeccuoHanbHOE  MEXKYJIbTYPHOE
B3aUMOJICHCTBUE B KOHTEKCTE MEKIYHAPOJIHOTO COTPYAHUYECTBA;
® KJIIOYEBBIMU TMOKUMU HaBBIKAMH, HEOOXOAUMBIMU JJIs YCTICIIIHOW Kaphephl,
® CrocoOHOCTHIO K nTpodeccruoHaibHOMY camopaszButuio B VUCA-mupe.

I'nagnwlii 0oHyc: YHUKATbHOE KOHKYPEHTHOE TMPEHMYIIECTBO BBIMYCKHUKA —
YPOBEHb  BIAJICHUSI  MHOCTPAHHBIMH  SI3bIKAMHU, HE  JOCTH)KUMBIA  BHE
JMHTBUCTUYECKOTO yHUBEpcHUTeTa. KoMIaHWs MOpeamnoyTeT NpeaoCTaBUTh TaKOMY
KaHJIUJATy BO3MOKHOCTh aKTyaJIbHOU CTIEIMAIM3AIH M0 CBOEMY MPODUITIO.

Hlaz 4: Pazeusait cemv npogheccuoOHaIbHbIX 3HAKOMCHE 60 6peMs YUeOHOoU u
npou3600CMEEHHON NPAKMUK

yueOHas pakThKa (Iearornieckas);
MIPOU3BOJICTBEHHAS PAKTHKA (KOHCYJIbTAllMOHHAS);
npou3BoJicTBeHHas npaktuka (HUP);
IPOU3BOJICTBEHHAS IPAKTUKA (Megaroruyeckas).



Hlaz 5: Pacwupain ceow npogeccuonanvhylo HuUULy, aHATUUPYA UCHMOPUU YyCcnexa
8bINYCKHUKO8 RPOZPamm Kagheopul

o NepBOE 3HAKOMCTBO: MPOEKTHAsl JEATEIBHOCTh B paMKaxX JUCHUILIUHBI
«Ctpareruu npodeccuonanbaoro pazputus B VUCA-mupey;
o Hallld BBIMYCKHUKU pabOTaIOT BE3Je, IJIe HEOOXOAMMO IMO-HACTOAIIEMY

MpOo(ECCUOHANIBHOE BIAJEHUE S3bIKAMHU, YMEHHE OOLIAThCA C MNPEICTABUTEISAMU
pa3HbIX KyJIbTYp, LIAPOKUNA KpPyro3op, oOmas »>pyAUpOBAHHOCTb W HAaBBIKU
KPUTHYECKOTO MBIIIICHUS.

KeMm s1 cMory padoraTth

— KOHCYJIBTAHT 110 MEKKYJIbTYPHOU KOMMYHHUKAIIUH;

— MEHEIKEP MO MEXKKYIbTYPHON KOMMYHUKAIIUH;

— COTPY/JIHUK OTJIEJIa BHEIITHEAKOHOMUYECKUX CBSI3EH;

— COTPYAHUK OTAENA MEKIYHAPOIHBIX KYJbTYPHBIX CBS3EH;

— COTPYJIHUK IIEHTPa MEKyHAPOIHBIX 00pa30BaTEIbHBIX MPOrPaMM;

— CHEUUAIIUCT M0 MEXKAYHAPOJHOMY COTPYIHHYECTBY B OOJACTH pa3BUTHUS B
Meaua-koMmaonax U PR-aredrcrBax;

— COTPYIHHK POCCUMCKON SKCIIOPTHO-OPUEHTUPOBAHHON KOMIIAHWUH;

— COTPYAHUK MEKIYHAPOIHOW KOMIIAHUH,

— MPEIOIABATEb MEKKYJIBTYPHOU KOMMYHUKAIIMU 1 UHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.

I'ne 51 cmory padorars

— B YUPEXKIACHUIX, OCYLIECTBISAIOIINX MEXITYHAPOIHOE KYJIBTYPHOE U HAYYHOE
B3aMMO/ICHCTBHE;

— B TOCYAAPCTBEHHBIX CTPYKTYPAX;

— B HEIIPaBUTEIbCTBEHHBIX OpraHn3alusix;

— B CpeCcTBaX MaccoBOM MH(pOpMaIINH;

— B POCCUMCKUX U 3apyOEKHBIX KOMIIAHUAX Pa3HOTO MPOdUIIs;

— B TOCYAApCTBEHHBIX M YACTHBIX LIKOJAX, JMHIBUCTUYECKUX TMMHA3USX,
JULESAX, SI3bIKOBBIX IKOJaX U Ha KypcaX MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.

IlepcneKTHBLI TPY/I0YCTPOICTBA

Croco6HOCTh K CBOOOAHOM MEKKYIBTYPHONH KOMMYHUKAIIMM HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE
B COUYETAaHUM C MATKUMH HABBIKAMHU BBICOKO IIEHSTCS Ha COBPEMEHHOM TJI00aTbHOM
pPBIHKE TpyAa. BBIMyCKHMKK TporpaMMbl BOCTPEOOBAaHBI B Pa3IMYHBIX OO0JACTSIX
COBPEMEHHOM YKOHOMUKH B JIFOOOW TOYKE MUPA.

BECb B TBOUX PYKAX - HE YTTYCTH CBOW LWAHCH!



